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ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ
Вербальная нота Постоянного представителя -Австрии 
при Организации Объединенных Наций от 50 ноября 

1979 года на имя Генерального секретаря

Постоянный представитель Австрии при Организации Объединенных 
Наций свидетельствует свое уважение Генеральному секретарю Органи­
зации Объединенных Наций и имеет честь просить распространить прила­
гаемое предложение в качестве официального доку^лента Генеральной 
Ассамблеи по пункту 25 повестки дня.
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ПРИЛОЖЕНИЕ
Предложение, относящееся к пункту, озаглавленному 

"Положение на Ближнем Востоке"

Генеральная Ассамблея,
выражая свое продолжающееся беспокойство по поводу серьезного 

положения на Ближнем Востоке,
ссылаясь на резолюции Совета Безопасности 24-2 (1 9 6 ? )  от  22 нояб­

ря 196? года и 338 (1973) от 22 октября 1973 года,
вновь подтверждая недопустимость приобретения территории путем 

угрозы силой или ее применения,
подтверждая далее настоятельную необходимость установления 

справедливого и прочного мира путем всеобъемлющего урегулирования 
на основе полного уважения принципов и целей Устава Организации 
Объединенных Наций,

признавая, что всеобъемлющее урегулирование может быть достиг­
нуто лишь путем прямых переговоров между всеми заинтересованными • 
сторонами, включая Организацию освобождения Палестины, представи­
теля палестинского народа,

будучи убеждена в том, что осуществление национальных прав па­
лестинского народа и признание существования Израиля являются необ­
ходимыми элементами долгосрочного решения нынешнего конфликта,

1» призывает Израиль и палестинский народ приступить без выдви­
жения каких-либо условий к предварительным переговорам между пред­
ставителями, отобранными каждой стороной:

2 о настоятельно призывает рассмотреть в ходе этих предваритель­
ных переговоров все аспекты положения и все возможные решения для 
мирного урегулирования без ущерба для окончательного решения;

3 .  рекомендует, чтобы эти предварительные переговоры прово­
дились с постоянной целью создания должной основы для переговоров 
между всеми заинтересованными сторонами;

4-0 выражает надежду,, что эти предварительные переговоры созда­
дут должную основу и установят руководящие принципы для переговоров 
между всеми заинтересованными сторонами под эгидой Организации 
Объединенных Наций»
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